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Istruzioni di installazione XT1
Installation instructions XT1
Installationsanleitung XT1
Instructions pour l'installation XT1
Instrucciones de instalacion XT1
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Usare cavi o barre isolate/ o eseguire prove di tipo specifiche sull' installazione.

Use cable or insulated busbars/ or performspecific type test on the installation.

Kabel oder isolierte Sammelschienen verwenden / oder die spezifische Typprifung

bei der Installation durchfihren.

Utiliser un cable ou des barres isolées/ ou réaliserun test de type spécifique sur installation.

Utilizar un cable o barras aisladas / o efectuaruna prueba de tipo especifico sobre instalacion.
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L’utilizzo di barre non isolate con Ue < 480V prevede il montaggio obbligatorio di copriterminali HTC.

The use of not insulated busbars with Ue < 480V involves the mandatory assembly of terminal-covers HTC.
Die Benutzung von nicht isolieten Sammelschienen mit Ue < 480V sieht die obligatorisch Montage von
der Klemmenabdeckung HTC vor.

L'utilisation de barres non isolées avec Ue < 480V prévoit le montage obligatoire du cache-bornes HTC.

La utilizacion de barras no aisladas con Ue =< 480V prevé el montaje obligatorio de cubre-bornes HTC.
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* Piastra di isolamento obbligatoria per Ue=500V, spessore max 1 mm, a cura del Cliente.
* Mandatory insulating plate for Ue=500V, max. thickness 1 mm, and under the Customer's responsibility.

101.2 83 * Plaque d’isolement obligatoire pour Ue=500V, épaisseur max 1 mm, a la charge du Client.
96 i * Trennplatte obligatorisch fir Ue=500V, max. Starke 1 mm, vom Kunden beizustellen.
38.1 78 * Plata de aislamiento obligatoria para Ue=500V, méax. espesor 1 mm, a cargo del Cliente.
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MAX | MIN MAX | MIN MAX | MIN MAX | MIN
Stranded ‘ 70 mm?®| 2,5 mm?| 50 mm?®| 1,5 mm?| 35 mm?®| 2,5 mm?| 95 mm® | 35 mm®
Flexible <:§ 50 mm?| 2,5 mm? 50 mm? | 1,5 mm?| 25 mm?| 2,5 mm’
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XT1 50mm|70mm
WITHOUT FLANGE "5y 79 | 129 | 149 | 43 | 47 | 15 |235
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11
In | MIN (0,7xIn) | MED (0,85xIn) | MAX (1xIn)
16 11,2 13,6 16,0
20 14 17 20
25 17,5 21,3 25
32 22,4 27,2 32
o L% 28 34 40
50 35 42,5 50
63 44,1 53,6 63
80 56 68 80
100 70 85 100
125 87,5 106,3 125
160 112 136 160
In 11 13
vF |_Fixed 16 16 450
Fixed 20 20 450
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E’obbligatorio mettere l'interruttore in posizione Trip
test prima di regolare il termomagnetico.

It is mandatory to turn the circuit breaker to Trip test
mode before adjusting the thermomagnetic release.

Der Leistungsschalter muss vor Einstellung des
thermomagnetischen Ausldsers zwingend in die
Prifstellung geschaltet werden.

Il est obligatoire de mettre le disjoncteur en position de
Test de Déclenchement avant de régler le déclencheur
magnétothermique.

Es obligatorio situar el interruptor en posicién “Test de

Disparo” antes de realizar el ajuste del relé
termomagnético.
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